Negation:
Nicht = not
Kein = no / not any
I am not studying.

Ich studiere nicht.

I have no brother.

Ich habe keinen Bruder.

kein:  is used to negate nouns preceded by „ein“ and nouns that appear alone, meaning they are unpreceded, appear without definite (der, die das) or indefinite article (ein, eine, einen) or possessive adjectives (mein, dein, sein,...).

Exceptions: names for persons, cities, regions,: they are negated by „nicht“, which follows the name.
Ich kenne Harald. 

Ich kenne Harald nicht. (I don’t know Harald)*

Ich kenne Berlin.

Ich kenne Berlin nicht.

Ich besuche Colorado.

Ich besuche Colorado nicht.

(*but: Ich kenne keinen Harald = I don’t know any Harald)

In the case of expressing one’s name, nationality, “nicht” precedes the negated term:

Ich bin/heiße Harald.

Ich bin/heiße nicht Harald.

Ich bin nicht Kanadier.

Examples for the use of „kein“:

Martin, hast du eine Schwester?
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Nein, ich habe zwei Schwestern.

Negation:
[image: image3.jpg]


 
Helmut, hast du eine Schwester?

Nein, ich habe keine Schwester.
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Haben die 4 Schwestern einen Bruder?
Nein, sie haben keinen Bruder.
Hast du einen Bruder?
Ja, ich habe fünf Brüder.

Nein, ich habe keinen Bruder.

Nein, ich habe keine Brüder.

Noun as direct object, alone: no definite or indefinite article – den, die/ein, eine), no possessive adjective (meinen, deinen, seine, etc.): 
Just the noun: Schwestern: use kein
Haben Edmund und Erich Schwestern?

[image: image5.jpg]



Nein, Edmund und Erich haben keine Schwestern.
Nein, sie haben vier Kusinen. (Cousins)
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Nicht:
Nicht negates activities such as Ski fahren, Tennis spielen, arbeiten, studieren, etc.

Nicht negates direct object nouns preceded by definite article or possessive adjectives as well as direct object pronouns. It follows the noun/pronoun.
Nicht negates definite adverbs of time (heute, morgen – it follows the adverb) and indefinite adverbs of time (selten, oft – it precedes these adverbs) 

Nicht negates predicate complements ( using the verb „ist“ and any of its forms – nicht precedes the complement: Das Wetter ist furchtbar >> Das Wetter ist nicht furchtbar).

Examples of the use of nicht:

Check:

Kein or nicht:
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Hat Ulli einen Freund?

Nein, Ulli hat __einen Freund.
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Hat Peter eine Freundin?

Nein, Peter hat ___eine Freundin.

Spielst du heute Fußball?

Nein, ich spiele heute _______Fußball.
Fußball spielen (= activity) 
Kennst du den Professor / ihn?
Nein, ich kenne den Professor ____ .

Nein, ich kenne ihn ______ .
Nouns and Personal pronouns when they are direct objects: negated with „nicht“: nicht follows the noun or personal pronoun.
The noun must be preceded by a definite article (den, die, das) or possessive adjective (meinen, deinen, seine, unsere, .....)

If you are negating adverbs (see “persönlich” below, the nicht is placed before the adverb)
Kennst du den Schauspieler?  (der Schauspieler = actor)
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Ja, ich kenne den Schauspieler.
Nein, ich kenne den Schauspieler nicht.

Negation:

Kennst du ihn persönlich?
Negation:
Nein, ich kenne ihn ______ persönlich.

Kennst du sie?
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Nein, ich kenne sie ________.

Ja, ich kenne sie. Das ist Angelina Jolie.
Kennst du sie persönlich?

Nein, ich kenne sie ______ persönlich.
Kennst du Angelina Jolie und Brad Pitt persönlich?

Nein, ich kenne sie ______ persönlich.
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Nein, ich kenne sie natürlich _______ persönlich.
Check:

When you eat something, the food is considered a direct object. But be careful, a „lone“ noun will not be negated with „nicht“ (see rules regarding the use of „kein‘ above)

Isst du Käse?
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Nein, ich esse _einen Käse.

Isst du das Fleisch? – Do you eat the meat
Nein, ich esse das Fleisch nicht.

Isst du Fleisch? – Do you eat meat?
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Nein, ich esse ____ Fleisch.
Das Fleisch / ein (Stück) Fleisch – one (piece of) meat
Isst du die Bratwürste?
Nein, ich esse die Bratwürste ________.

Isst du Bratwürste?

Nein, ich esse ________ Bratwürste.
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Negating predicate (verbal) complements: nicht is used!!
Predicate complement = you are complementing a sentence where the verb is „ist“or any form of „ist“ (bin, bist, sind, ......). The verbs heißen (and werden (= to become)), in most circumstances, are also negated with nicht.
Ist das Wetter schön?
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Positive answer:

Ja, das Wetter ist schön.
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Negation:

Nein, das Wetter ist nicht schön.
Heißt du Eduard?
Nein, ich heiße nicht Eduard.

Wird das Wetter schön?

Nein, das Wetter wird nicht schön.

(The weather is not becoming /getting nice.)
Negating adverbs (expressions) of definite time: heute, morgen: we know when this takes place:
with „nicht“: nicht follows the definite adverb:
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Sie läuft heute.
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Sie läuft heute nicht.
Negating adverbs of indefinite time: selten, oft: we don’t know when or how often this happens.
With „nicht“: nicht precedes the definite adverb:
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Sie läuft oft.
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Sie läuft nicht oft.

Negating phrases preceded by prepositions (mit, in, zu, etc.) are negated with nicht: nicht precedes these prepositional phrases:
Spielst du um 8 Uhr Tennis?
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Nein, ich spiele nicht um 8 Uhr Tennis.
Negating: viel, gern:
Nicht viel

Nicht gern
Verdient er viel Geld?

Nein, er verdient nicht viel Geld.

Kauft er gern Orangen?

Nein, er kauft nicht gern(e) Orangen.
Check:

Kein or nicht:
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Hat der Mann Geld? (haben is most often used with direct objects;) 
Nein, er hat .......... Geld.

Hat er das Geld?

Er hat das Geld ………….

Explain.
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Asking a negative question (look at the answer):

Verdienen die Makler (traders) viel Geld?
Ja, sie verdienen viel Geld.

Nein, sie verdienen _____ viel Geld.
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Verdient er gerne viel Geld?
Ja, er verdient gerne Geld. Aber er ist ein bisschen verrückt.
Nein, er verdient _____ gerne viel Geld. Er ist wirklich verrückt
Sehen Sie das Haus?
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Nein, ich sehe das Haus .............
Sehen Sie ein Haus?

Nein. Ich sehe ............. Haus.
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Ist die Suppe heiß?

Die Suppe ist ……………. heiß.

Was trägst du heute?
Ich trage heute einen Pullover.
Was trägt er heute nicht?
Careful: youa re negating a „lone“ direct object:

Er trägt heute …………………… Pullover.
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Was trinkst du heute ............?
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Ich trinke heute .................. Wasser.

trinken  is used with direct objects.
Now use the following nouns instead of water. Restate the last question and answer.

(das) Bier

(der) Tee

(die) Cola

(die) Milch

(der) Kakao.

(der) Kaffee

(der) Wein

(der) Orangensaft

Review:

Negating activities (nicht):
Spielst du heute Fußball?

Nein, ich spiele heute ............. Fußball.
Lernst du heute Deutsch?

Nein, ich lerne heute ............... Deutsch.

Sometimes, the placement of nicht depends on what you are negating:

In the above sentence, you might want to negate that you are studying German today, but are studying French instead. This would not be regarded as a “neutral” statement (also see link at the end of the file).
Then, you would have to add some information and always place the nicht in front of what you are negating:

Ich lerne heute nicht Deutsch, sondern Französisch.

sondern: but instead, but rather

The same is true if you want to say that you do not study German today, but tomorrow;

Ich studiere nicht heute Deutsch, sondern morgen.

Rule of thumb for negations with „nicht“:
Place nicht in front of what you are negating, unless you are negating:

direct object nouns or pronouns (deinen Vater, ihn, ...)

ich kenne deinen Vater/ihn nicht.

definite adverbs of time (heute, morgen)

Ich arbeite heute nicht.

verbs: Ich arbeite nicht.

In the above examples, nicht follows the verb, direct object noun or pronoun, and definite adverbs (expressions) of time.
But remember:

If your statements are meant to contrast, “nicht” will precede the negated item:

Er arbeitet nicht heute, sondern morgen.

The examples below are more complex – we don’t need them for class this semester. 
-----The------------
Additional examples, showing the complexity of negation:
You will hear people say: Nein, er spielt kein Tischtennis – in the sense of „that’s „no“table tennis that he’s playing) and, as you can see, „kein“ is used instead.

Another example would be:

Er ist nicht John F. Kennedy. = He is not J.F.K.

versus:

Er ist kein Kennedy . (He is „no“ Kennedy).

As you can see, it depends on what you want to say.

To get a feeling for the right negation, it will take some time. If ever in doubt, ask yourself if you can say “no” as in:  Er ist kein Komiker (He is no comedian – he isn’t funny) or:

Er ist nicht Komiker. (He is not a comedian = that is not his profession).  The negation with nicht is not a “neutral” statement when you are making contrasting statements.
Er ist nicht Komiker, sondern Journalist.

And:

Er spricht nicht Deutsch: can mean 

1. that he is giving a speech, and you realize that he doesn’t hold it in German, but in Dutch:
Er spricht nicht Deutsch, sondern Holländisch.

2.  He is not conversant in German, he does not speak the language. (to speak this specific language is a learned skill and he does not possess that skill).
Er spricht kein Deutsch:

1.  He does not speak any German, he has never learned it. (The most popular version of expressing that German is not a/the language that a person speaks).

2.  You listen to him speaking and observe that he is not speaking (any type of) German, but he is speaking some other language.

Very similar to: Das ist nicht Deutsch. (That is not German).
But: Das ist (doch) kein Deutsch – somebody might try hard to speak it but you comment that it’s “no” German.

Also very popular:
Er kann kein Deutsch. Short for: Er kann kein Deutsch sprechen.

1. He cannot speak any German because he never learned it.

Er kann nicht Deutsch. (very rare) It sounds incomplete.
Short for:

Er kann nicht Deutsch sprechen.

These two are very similar although the version with “nicht” focuses on the incapability of speaking the language (the skill, the activity): He really cannot speak it, it’s clear from him trying.
Also compare:  in some instances, you can emphasize the negation of „kein“ by using the combination of “nicht” and “ein(e)” instead:
Er hat kein Stück Kuchen gegessen. (= he did not eat a piece of cake).

Er hat nicht ein Stück Kuchen gegessen. (= he did not eat one single piece of cake).

For more info, go to:
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Satz/Negation/Negationswort/kein-ein.html?MenuId=Sentence712&lang=en
